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Zertifikat / Sertifikatas

Dreh- und Drehkippbeschlage fir Fenster und Fenstertiren
Pasukamuyjy ir atloSiamyjy pasukamyjy langy
ir jstiklinty dury apkaustai

Produkt Roto NX
gaminys
max. Fligelgewicht 300 kg

maks. sgvaros svoris
Einsatzbereich
naudojimo sritis

Hersteller
gamintojas

Systeme mit entsprechender Beschlagaufnahmenut
Sistemos su atitinkamu apkausty grioveliu

Roto Frank Fenster- und Turtechnologie GmbH

Wilhelm-Frank Platz 1, DE 70771 Leinfelden-Echterdingen

Produktionsstandort
gamybos vieta

Roto Frank Fenster- und Turtechnologie GmbH
Wilhelm-Frank-Platz 1 , D-70771 Leinfelden-Echterdingen

Roto Frank Austria GmbH
Lapp-Finze-Str. 21, AT-8401 Kalsdorf bei Graz

Roto Elzett Certa Kft.

Kossuth Lajos u. 25, H-9461 Lévo

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte
Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden  ift-
Zertifizierungsprogramms  in  der aktuellen Fassung
entspricht.

F1 Erstellung von Produktfamilien des aufgefiihrten
Bauproduktes und Typprufung durch eine akkreditierte
Prufstelle nach EN 13126-8:2017 unter
Berucksichtigung der Anwendungsdiagramme

Il Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Produktionskontrolle durch den Hersteller

A Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen
Produktionskontrolle durch ift-Zert

F1  kontinuierliche Fremdiberwachung des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 26.02.2018 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 05.03.2028, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefiihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich veréndert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unverziiglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemaR der ift-Zeichensatzung mit dem ift-zertifiziert"-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlage/n.

Tocut

ift Rosenheim Pascal Geiger

15.08.2024 Stv. Leitung Produktzertifiziefun
Produkty sertifikavimo skyria
Giiltig bis / 05.03.2028
Galioja iki:
ift Rosenheim GmbH Kontakt

Tel.: +49 8031 261-0
Fax: +49 8031 261-290
www. ift-rosenheim.de

Theodor-Gietl-Str. 7-9
D-83026 Rosenheim

Prufung und Kalibrierung — EN ISO/IEC 17025
Inspektion — EN ISO/IEC 17020

Zertifizierung Produkte — EN ISO/IEC 17065
Zertifizierung Managementsysteme — EN ISO/IEC 17021

Roto

Siuo sertifikatu patvirtinama, kad jvardytas statyby gaminys
atitinka naujausios redakcijos ,ift* sertifikavimo programos
pagrindinius reikalavimus.

1 Nurodyto statyby gaminio grupiy sukdrimas ir pirmasis
bandymas akredituotoje bandymo jstaigoje pagal EN
13126:8:2017, remiantis naudojimo diagramomis

Il Gamintojo gamyklos gamybos kontrolés jvedimas ir
priezidra

Il Pirmoji ift-Zert vykdyta gamyklos ir jos gamybos
kontrolés patikra

Il Nuolat ift-Zert* vykdomas gamyklos ir jos gamybos
kontrolés stebéjimas

Sis sertifikatas pirma kartg i§duotas 26.02.2018. Dabartiné
versija galioja iki 05.03.2028, jei per tg laikotarpj i§ esmés
nepasikeiia nuostatos prie§ tai jvardytoje techninéje
specifikacijoje arba gamybos salygos gamykloje, arba pacios
gamyklos vykdomoje gamybos kontroléje.

Dauginti sertifikatg leidziama tik nepakeista. Apie bet kokius
sertifikavimo salygy pasikeitimus batina nedelsiant pranesti
raStu ift-Zert", pateikiant reikiamus jrodomuosius
dokumentus.

Imoné turi teise, jvardytg statyby gaminj Zenklinti pagal ,,ift"
zenklinimo nuostatus su Zenklu ,Sertifikuota ift".

Sis sertifikatas yra su 2 priedais.
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Grundlage(n) /
Pagrindas:

ift-Zertifizierungsprogramm
fur Beschlage

Jft“ apkausty sertifikavimo
programa

ift-Zertifizierung QM328:2018-01

EN 1191

Klasse 3
klasé 3

Dauerfunktion
atsparumas kartotiniam
atidarymui ir uzdarymui

EN ISO
9227
EN 1670
Klasse 5
klasé 5 =
Korrosionsschutz

apsauga nuo korozijos

ift
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Identitats-Check
Tapatybés patikrinimas

www.ift-rosenheim.de/
ift-zertifiziert
ID: XX
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Hersteller / gamintojas: Roto Frank Fenster- und Turtechnologie GmbH

Ausgabedatum / leidimo data: ~ 15.08.2024 i I t

ROSENHEIM

In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien fir Fenster- und Fenstertlirsysteme mit geeigneter Beschlagaufnahmenut.
Sertifikate nurodytos langy ir jstiklinty dury su tinkamu apkausty grioveliu gaminiy grupés.

) bl ;Bjeshchrelbu.n.g der AusLulhrung ‘?!‘;f Klassifizierung nach EN 13126-8:2017
Ifd. | Ausfiihrung Ausfuhrung nblendrahmenseitigen Beschlagausfiihrung klasifikacija pagal EN 13126-8:2017
Nr./ - Fligelbeschlag/ iSorinio rémo pusés apkausty modelio apraSymas
) Bandseite/ 1 2 3 4
Eil. . . sgvaros apkausty
NI vyriy modelis modelis ; e -
Winkelband/| Scherenlager/| Eckband/ Ecklager/ Diiegﬂﬂ'f:fﬁiiﬂﬁ?;ﬁm Masse (in kg)/ Korrosionsbestéandigkeit/ PrifgroRen (in mm)/
paspyrélis Zirkliné atrama | kampinis vyris | kampiné atrama Sp . . masé atsparumas korozijai bandymo dydziai
atidarymui ir uZdarymui
1 Roto NX Roto NX 787240 859171 263858 787207 H3 130 5 900/2300
Bandseite P3/130 oto
2 Roto NX Roto NX 787240 850171 263858 787207 H3 100 5 1300/1200
Bandseite P3/130
3 Roto NX Roto NX 787240 859172 263858 787208 H3 130 5 900/2300
Bandseite P6/130
4 Roto NX Roto NX 787240 859172 263858 787208 H3 100 5 1300/1200
Bandseite P6/130
5 Roto NX Roto NX 787240 859173 263858 787209 H3 150 5 900/2300
Bandseite P6/150
Roto NX 815358 449795
6 Bandseite T Roto NX 787296 787200 708439 450547 H3 100 5 1300/1200
Roto NX 815358 449795
7 Bandseite T Roto NX 787296 787200 798439 450547 H3 150 5 900/2300
Roto NX
8 Bandseite Roto NX 562006 561998 561987 561983 H3 200 5 900/2300
PowerHinge
Roto NX
9 Bandseite Roto NX 562000 561998 561987 561983 H3 300 5 900/2300
PowerHinge
Roto NX
10 Bandseite Roto NX 624520 Zggg;i gg‘;g;; H3 150 5 900/2300
Designo A16
11 Roto NX Roto NX 787240 859173 2007204 787209 H3 150 5 900/2300
Bandseite A16
Roto NX 635234
12 Bandseite Roto NX 635229 634705 H2 150 5 900/2300
Designo 603079
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Hersteller / gamintojas: Roto Frank Fenster- und Turtechnologie GmbH

Ausgabedatum / leidimo data: 15.08.2024 i I t

Zertifikatsnr. / sertifikato Nr.: 228-9004105-5-9 RESG stiG 0

) blengreloung cer AusTihvung der Klassifizierung nach EN 13126-8:2017
Ifd. | Ausfiihrung Ausfiihrung ‘blendrahmenseitigen Beschlagausfuhrung klasifikacija pagal EN 13126-8:2017
Nr./ - Fligelbeschlag/ iSorinio rémo pusés apkausty modelio aprasymas
. Bandseite/ 1 2 3 4
Eil. . . sgvaros apkausty
vyriy modelis .
Nr. modelis i Dauerfunktionsfahigkeit/ ! . s diqkei AT ;
Winkelband/| Scherenlager/| Eckband/ Ecklager/ atsparumas Kartofiniam Masse (in kg)/ Korrosionsbestandigkeit/ PrifgroRen (in mm)/
paspyrélis Zirkliné atrama | kampinis vyris| kampiné atrama sP . . masé atsparumas korozijai bandymo dydzZiai
atidarymui ir uZdarymui

Roto NX

13 Bandseite Roto NX 635229 634705 635234 H2 80 5 1300/1200
Designo
Roto NX 563736

14 Bandseite Roto NX 563730 634705 603079 H2 150 5 900/2300
Designo
Roto NX

15 Bandseite Roto NX 563730 634705 563736 H2 80 5 1300/1200
Designo
Roto NX 2008888

16 Bandseite C Roto NX 2008595 2005291 2005293 H3 150 5 900/2300
Roto NX 2005287

17 Bandseite C Roto NX 2005252 2005291 2005293 H3 180 5 900/2300

Die Ergebnisse sind auf folgende Ausfiihrungsvarianten tibertragbar: Beschlagausfiihrung links/rechts, alle zulassigen GréRBen gemél? Anwendungsdiagramm sowie andere Falz- und Profilgeometrien. Die technische Dokumentation des Beschlagherstellers, insbesondere die entsprechenden
Anwendungsdiagramme, ist zu beachten. Rezultatus galima taikyti Siems modeliy variantams: kairiniam / de$ininiam apkausty modeliui, visiems leidZiamiems dydziams pagal naudojimo diagrama ir kitoms isdrozy bei profiliy geometrijomis. Bdtina laikytis apkausty gamintojo techninés
dokumentacijos, ypac atitinkamy naudojimo diagramy.



Anlage / priedas 2
Hersteller / gamintojas:
Ausgabedatum / leidimo data:

Seite /psl1von/i§1
Roto Frank Fenster- und Turtechnologie GmbH
15.08.2024

Zertifikatsnr. / sertifikato Nr.: 228-9004105-5-9

Hinweise zur Austauschbarkeit von, nach dem ift-Zertifizierungsprogramm bewerteten,

Beschlagen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 + A2:2016
Pastabos dél apkausty, jvertinty pagal ,,ift" sertifikavimo programa, pakei¢iamumo statyby elementuose pagal EN 14351-1:2006 + A2:2016

ift

ROSENHEIM

Nr | Eigenschaft Technische Regel Austauschbarkeit
Nr. | savybé techniné taisyklé pakei¢iamumas
1. Widerstandf"f;‘\'higkeit gegen Windlast EN 12211 ja* / taip*
atsparumas véjo apkrovai
5 Widerstandsféhigkeit gegen Schneelast ) Nein / ne
atsparumas sniego apkrovai
3. Brandverhalten EN 13501-1 nein / ne
degumas
4, | Schutz gegen Brand von aufen EN 13501-1 nein / ne
apsauga nuo isorinio ugnies veikimo
5. Schlagregendichthe_it_ EN 1027 ja* / taip*
nepralaidumas vandeniui
g. | Geféahrliche Substanzen ) nein / ne
pavojingos medZiagos
7. | StoBfestigkeit EN 13049 ja** / taip*
atsparumas smdgiams
8. Tragféhigk‘ei_t von Sicherheitsvorrichtungen EN 14609 oder / arba EN 948 jar / taip™
apsauginiy jtaisy laikymo geba
9 Fahigkeit zur Freigabe EN 179, EN 1125, prEN 13633 nein / ne
" | atblokavimo geba oder / arba prEN 13637
Schallschutz ja* unter Beruicksichtigung von Nr. 13
10. garso izoliacija EN IS0 140-3 taip* atsizvelgiant j Nr. 13
1 Warmedurchgangskoeffizient EN ISO 10077 oder / arba EN 1ISO ia/ tai
* | Silumos perdavimo koeficientas 12567 jaltap
12. Strah[pngseiggnschaften EN 410 ja/ taip
radiacijos savybés
Luftdurchlassigkeit ink [ taip *
13. oro skverbtis EN 1026 ja* / taip
14, | Bedienungskréfte EN 12046 ja* / taip *
veikiamosios jégos
15, | Mechanische Festigkeit EN 14608 und / ir EN 14609 ja / taip
mechaninis patvarumas
16. | Luftung EN 13141-1 ja / taip
ventiliacija
17,  Durchschusshemmung EN 1522 und / ir EN 1523 nein / ne
atsparumas persovimui
1.  Sprengwirkungshemmung EN 13124-1 und / ir EN 13123-1 nein / ne
atsparumas sprogimui
Dauerfunktion s in *kx
19. atsparumas kartotiniam atidarymui ir uzdarymui EN 1191 jar* [ taip
20 Differenzklimaverhalten ENV 13420, EN 1121 (fur AuBentiren ia/ tai
* | reakcija j skirtingg klimata / lauko durims) ! P
21 Einbruchhemmung ENV 1628, ENV 1629 und / ir ENV nein / ne
' | apsauga nuo jsilauzimo 1630

* bei vergleichender Priifung auf kalibriertem Prifstand

**  bei vergleichender Priifung auf einem Prifstand

*  Austauschbarkeit von Beschlagen im Bereich der Dauerfunktion
Die Beschlagsysteme missen  alle  Anforderungen  des
Zertifizierungsprogramms erftillen.

Die Beschlage und die Befestigungssysteme mussen technisch vergleichbar sein.

Die Leistungsmerkmale (zuléssiges Fliigelgewicht und Zyklenzahl) des ersetzenden
Beschlagsystems miissen mit dem bei der Typprufung geméan EN 14351-1 verwendeten
Beschlagsystems mindestens gleichwertig sein.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Beschlagsystemen ist bei Einhaltung dieser
Regeln fur Bauelemente nach EN 14351-1 gegeben, fiir die bereits ein Nachweis nach
EN 1191 vorliegt. Trotzdem bleibt die Austauschbarkeit im Verantwortungsbereich des
Herstellers. Im Rahmen von Shared- oder Cascading-Systemen sind, bei Austausch von
Beschlagen, die vertraglichen Bedingungen des Systemgebers zu beachten.

vorliegenden

* lyginamasis bandymas ant kalibruoto bandymy stendo
**  lyginamasis bandymas ant bandymy stendo
***  apkausty pakei¢iamumas atsparumo kartotiniam atidarymui ir uZdarymui atzvilgiu

Apkausty sistemos turi atitikti visus Sios sertifikavimo programos reikalavimus.
Apkaustai ir tvirtinimo sistemos turi  bati techniskai  sulyginami.
Naudojamos apkausty sistemos eksploatacinés charakteristikos (leidZiamas sgvaros
svoris ir cikly skaicius) turi bati bent lygiavertés su apkausty sistemomis, naudotomis per
pirma tipo bandyma pagal EN 14351-1 .

Sertifikuoty apkausty sistemy pakei¢iamumas galimas laikantis Siy statybos elementams
skirty taisykliy pagal EN 14351-1, jau patvirtinty pagal EN 1191. Pakeiciamumas lieka
gamintojo atsakomybés sritis. Bendryjy arba pakopiniy sistemy atveju keic¢iant apkaustus
reikia laikytis sistemos tiekéjo sutartyje nurodyty salygy.




